
Игроки также активировали фильтры в своих костюмах, избавившись от воздействия ядовитого
газа. Они посмотрели на Хан Сяо, ожидая его приказов.

— Капитан использовал свои полномочия и заблокировал систему управления космического
корабля. Я взломаю систему космического корабля и мы сможем сменить курс. Ребята, вы
разберитесь с дверью; часть из вас пусть отправятся в серверную и вставят этот чип в
центральный компьютер, остальные же пусть поймают Сильвию и её приспешников.

Хан Сяо раскрыл ладонь. Со вспышкой электричества из его кармана вылетел черный чип.

— Понял, — кивнул Херлоус. Он взял чип и рубанул своим клинком дверь из сплава. Прозвучал
громкий стук и в двери появилась небольшая брешь. Десятки игроков в бронированных
костюмах подняли оружие и открыли огонь по двери. Дверь была мгновенно прошита дырами,
и через пару секунд, рухнула.

Наконец-то все выбрались из комнаты управления, газ также распространился по внешней
комнате. Перед ними находилась другая запертая дверь из сплава, и группа людей, которые
были отделены ранее, оказались в ловушке. Многие из них были отравлены и едва цеплялись
за жизнь. Деккер тоже оказался среди них, но Сильвия исчезла.

Игроки достали противогазы и надели их на этих людей. Деккер был сильно ослаблен. После
того, как он смог восстановить дыхание, он заплакал.

— Я… меня заставили. Эта девушка... Она угрожала мне безопасностью моей семьи и
заставила помогать себе. У меня действительно не было выбора. Извините. Простите…

— Хватит пороть чушь. Где Сильвия? — заорал Херлоус.

— Она в сговоре с капитаном. Воспользовавшись полномочиями капитана, они открыли дверь и
убежали оставив нас.

*Бум!*

Херлоус одним ударом вырубил Деккера и приказал остальным: — Свяжите его. Капитан
допросит его позже.

Выстрелы эхом доносились по всему кораблю. Игроки без проблем пробивали легкосплавные
двери. Сильвия превратила весь космический корабль в ловушку, но корабль не мог удержать
игроков. Вот она, разница в грубой силе.

Хан Сяо предположил, что Сильвия скорее всего отправится прямиком к отсеку со
спасательными капсулами и сбежит на одной из них до того, как космический корабль войдет в
состояние прыжка, одновременно выпустив все аварийно-спасательные капсулы, чтобы



остальные не смогли сбежать. Однако, он был Механиком и ему не нужно было сбегать, он мог
запросто получить управление над кораблем. Это был недостаток в плане Сильвии.

Хан Сяо открыл систему космического корабля — его пальцы двигались так быстро, что
создавали остаточные изображения. Он вводил бесчисленное количество кодов и быстро
взломал ядро системы. После чего, он столкнулся с системой безопасности. В течение девяти
месяцев он изучил ещё несколько продвинутых знаний, таких как [Продвинутое
программирование], что облегчило ему взлом системы. Этот черный чип был еще более
сильным помощником с искусственным интеллектом. После подключения к центральному
компьютеру, скорость взлома увеличится вдвое.

Сработала сигнализация, и по всему кораблю эхом прозвучало предупреждение системы.

— Обнаружено проникновение в систему! Пожалуйста, немедленно прекратите свои действия!

Поскольку время было ограничено, Хан Сяо не стал обходить сигнализацию и выбрал самый
грубый метод.

«Хм… брандмауэр 13 поколения серии TAK, 47-й метод расчета последовательности
Сильверлайт, стена случайных паролей. Довольно продвинутая система». — Движения Хан Сяо
не прекращались. Продолжая взламывать, он обратился к Арошии: — Взлом этой системы
займет около пяти минут, но космический корабль совершит прыжок через две минуты.
Сильвия успеет сесть в спасательную капсулу до этого. Арошия, останови её.

Услышав слова Хан Сяо, Арошия превратилась в пучок энергии и прошла сквозь стену.
Металлические стены не были для неё преградой; только энергетические барьеры могли
помешать ей. Все разбежались, в комнате управления остался один Хан Сяо, сосредоточившись
на взломе системы.

...

«Черт, почему меня разоблачили? Откуда Блэкстар узнал, кто я?»

Звук поспешных шагов эхом отражался на корабельном мостике. Сильвия бежала изо всех сил.
Используя полномочия капитана, она открывала одну дверь за другой, сразу же закрывая,
после того, как проходила.

Звук стрельбы становился более четким, что означало, что у нее осталось мало времени. Если
они догонят, она не сможет сопротивляться.

Каждая секунда была на счету. Сильвия не смела останавливаться. Она часто дышала,
задыхаясь от усталости.



Она использовала все свои сбережения, чтобы нанять убийцу и устроить ловушку на корабле,
она даже разузнала о местоположении Блэкстара, через разведывательную сеть. Сильвия
хорошо понимала пределы своих сил. Она могла использовать лишь подобные трюки и ловушки
против группы наемников Блэкстар. Она хотела, чтобы этот космический корабль стал их
могилой ... К сожалению её план провалился и ей оставалось лишь бежать, надеясь спастись
самой.

«Ты сожалеешь об этом?»

Звук эхом отразился в ее сердце. Сильвия прикусила губы.

Множество образов появилось в ее голове. Глаза ее отца — полные любви, счастливые
воспоминания о детстве, наполняя ее сердце теплом.

Однако изображения разбились, словно зеркало и их пожрало пламя. Наемники приземлились
с неба и уничтожили всё, что ей было дорого. Если бы ее отец не отослал ее заранее, она бы
умерла в этом шторме пуль.

Её отец был пойман наемниками и отправлен в тюрьму. Она долгое время бродила по округе и
прошла сквозь страдания, прежде чем наконец смогла вернуться на старое место. База ее отца
походила на ее дом, но от неё остались лишь сгоревшие руины.

Она все ещё помнила, что когда она была маленькой, ей нравилось прятаться под тенью
старого дерева и проводить под ним ленивые дни. Но это дерево сгорело и обуглилось. Черные
ветви — единственное что осталось от некогда густых листьев.

Каждый раз, когда она думала об этих вещах, неконтролируемое пламя ярости жгло ее сердце
и разрушало ее разум.

«Чтобы отомстить этим наемникам, я готова подвергнуть себя опасности!» — Сильвия стиснула
зубы.

Очень скоро она прибыла в эвакуационный отсек. Внутри находились десять или около того
спасательных капсул.

Капитан прибыл к месту в то же время, он начал жаловаться: — Ты не говорила мне, что риск
будет настолько велик. Я хочу чтобы ты увеличила награду.

Тряска становилась все более жёсткой. Как только они войдут в состояние прыжка, они не
смогут использовать спасательные капсулы, иначе их разорвёт в тот же момент, когда они
отсоединятся от корабля. Сильвия поспешно потянула затвор спасательной капсулы. С
шипящим звуком, все капсулы отсоединились от корабля и осталось только две капсулы.



Когда они собирались забраться, за ними появилась вспышка золотого света. Арошия прошла
сквозь стену и успела как раз вовремя.

— Быстро, уходим!

Сильвия сжала зубы. Она собиралась залезть в свою капсулу, как вдруг капитан схватил её и
отбросил в сторону Арошии.

В минуту опасности, ему стало всё равно до безопасности своего работодателя; он лишь хотел
выиграть себе немного времени.

Уже в полете Сильвия повернула голову и посмотрела в спину капитана с неверием. Она не
ожидала от него внезапного предательства.

*Хууу!*

Энергетическое кольцо расширилось и оттолкнуло Сильвию, ещё до того, как она врезалась в
Арошию. Она ударилась о стену и упала на бок. Её лицо исказилось болью.

Арошия взмахнула рукой. Её предплечье превратилось в пучок золотой энергии и прошло
сквозь две оставшиеся капсулы, расплавив их оболочку и оставив равномерный красный порез.
Было ясно, что их нельзя больше использовать.

Лицо капитана полностью изменилось.

*Бум!*

Дверь в отсек рухнула. Херлоус и игроки вбежали в комнату и окружили их обоих.

В то же время, корабль внезапно задрожал и вошел в состояние прыжка.

— Всё кончено…

Сильвия закрыла глаза в отчаянии.

...

Ядовитый газ медленно рассеялся, и запертые двери открылись одна за другой. Космический
корабль вышел из светового туннеля и остановился в космосе.



Взломать систему корабля для Хан Сяо было лишь вопросом времени. Схватив Сильвию, он
легко получил полномочия капитана. Весь космический корабль был теперь под его
контролем. Он отменил курс к звезде, и опасность рассеялась.

Сильвия думала, что её план смертелен, но на самом деле он не представлял особой угрозы
для нынешней Группы Наемников Блэкстар. С их силой, они легко могли выбраться из
подобной ловушки, поэтому у Хан Сяо вообще не было причин для паники. Сильвия была еще
слишком юна и наивна в этот период времени.

В интерфейсе появилось уведомление о завершении миссии. Игроки были рады получить 1 200
000 опыта.

Инцидент подошел к концу. Все люди на корабле собрались в общем зале — наемники
окружили всех, направив на них свое оружие. В центре находились Сильвия, Деккер и капитан,
которые были тесно связаны.

Хан Сяо сел на диван, положил локти на колени и слегка наклонился вперед, медленно
осматривая их. Его аура была как у притаившегося тигра. Экипаж и сотрудники компании не
смели даже громко дышать, несмотря на то, что допрос ещё не начался.

Деккер поспешно объяснил ситуацию. Несколько дней назад Группа Тирелла подготовила
материалы для Острова Парящего Дракона и подтвердила, что Хан Сяо сопроводит груз. После
этого к нему пришла Сильвия и угрозами заставила его сотрудничать.

— Ты хорошо осведомлена о нашем местонахождении, поэтому определенно тебе помогала
какая-то сторонняя организация. Ты всего лишь маленькая девочка и у тебя нет обширной
информационной сети. — Хан Сяо был бесстрастен. — Кроме того, ты подкупила капитана,
чтобы тот рискнул и выступил против моей группы, так что ты явно полагалась на власть этой
организации…

Сильвия смотрела на Хан Сяо с решительным лицом, как будто решила ничего не говорить,
несмотря ни на что. Она не хотела опускать голову перед своим врагом.

*Бам!*

Внезапно прогремел звук выстрела.

Из дула пистолета вышло облако дыма.

Капли крови брызнули на красивое лицо Сильвии. Она вздрогнула всем телом, и повернула
голову, чтобы посмотреть на владельца крови.

В голове капитана зияла дыра из которой хлестала кровь; на его лице застыло ошеломленное



выражение. Он медленно рухнул, и лужа крови под ним постепенно начала увеличиваться.

Капитан думал, что Хан Сяо собирается допросить его, и все еще беспокоился о своих ответах,
чтобы сохранить свою жизнь, но Хан Сяо было абсолютно наплевать на него, поэтому он не
задумываясь выпустил пулю ему в лоб.

Расширенные глаза были наполнены сожалением.

Труп внезапно изменился и обрёл форму другого человека. Это была способность Эспера к
изменению формы, особенно подходящая для инфильтрации. Глаза Херлоуса сверкнули. — Я
был прав. В корабль и в самом деле пробрался Эспер, способный менять форму.

Увидев это зрелище, Хан Сяо смог легко предположить, что произошло. — Похоже, настоящий
капитан уже давно был убит, и его заменил этот меняющий облик Эспер. Он является тем
убийцей, которого ты наняла, и он скорее всего был тем, кто отравил мою рюмку.

Сильвия сильно прикусила нижнюю губу. Она отвернулась, чтобы не смотреть на труп.
Несмотря на то, что она изо всех сил старалась оставаться сильной, она не смогла удержаться
от дрожи и её глаза наполнились слезами.

Она снова стала выглядеть как девочка-подросток перед лицом смерти.

— Мо... Можешь и меня убить!

Сильвия закрыла глаза и старалась изо всех сил сохранить бесстрашное выражение.

— Я не против этого.

Все еще горячее дуло вдавилось в гладкое лицо Сильвии. По вибрации пистолета Хан Сяо, мог
ощутить, что Сильвия дрожит все сильнее и сильнее.

http://tl.rulate.ru/book/19148/687217


